
RIFLE REAR SIGHT ELEVATOR KIT BLACK

Universal Elevator Kit contains 24 elevators, covering the most common ones
you get calls for. Included are six double-step short elevators; 6 double-step long
elevators; 6 standard width (.080") single-step elevators and six special narrow
width (.050") single-step elevators. Don't pass this kit up - a real money maker
and lifesaver for any gun shop.

Attributes

Name: RIFLE REAR SIGHT ELEVATOR KIT BLACK
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 080506000
Mfr. No.:
Color: Black
Make: Universal Rifles
Delivery weight: 0.181kg
Shipping height: 86mm
Shipping width: 86mm
Shipping length: 201mm
UPC: 050806010154

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für das RIFLE REAR SIGHT
ELEVATOR KIT BROWNELLS

Einführung
Willkommen zum RIFLE REAR SIGHT ELEVATOR KIT von BROWNELLS. Dieses Kit enthält eine Auswahl an
Elevatoren, die für verschiedene Anwendungen geeignet sind. Um sicherzustellen, dass du dieses Produkt sicher
und effektiv nutzen kannst, haben wir wichtige Sicherheitshinweise und Anweisungen zusammengestellt.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du das Produkt in Übereinstimmung mit den Anweisungen verwendest.
Halte das Kit außerhalb der Reichweite von Kindern und schütze es vor unbefugtem Zugriff.
Überprüfe das Kit regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzungserscheinungen.
Verwende das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck und in der vorgesehenen Weise.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Trage beim Umgang mit dem RIFLE REAR SIGHT ELEVATOR KIT immer geeignete Schutzausrüstung,
einschließlich Schutzbrille.
Achte darauf, dass die Waffe beim Anbringen oder Entfernen der Elevatoren entladen ist.
Vermeide es, das Kit in feuchten oder nassen Umgebungen zu verwenden.
Wenn du unsicher bist, konsultiere einen Fachmann, bevor du das Produkt verwendest.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Vorbereitung:

Stelle sicher, dass du alle Teile des Kits vor dem Gebrauch überprüft hast.
Wähle den geeigneten Elevator für deine Anwendung aus.

Installation:

Entferne den bestehenden Elevator von der Waffe, falls vorhanden.
Setze den neuen Elevator vorsichtig an die vorgesehene Stelle.
Stelle sicher, dass der Elevator sicher befestigt ist und sich nicht lösen kann.

Nutzung:

Teste die Funktionalität des neuen Elevators, bevor du die Waffe in einer realen Situation verwendest.
Achte auf Veränderungen in der Leistung und stelle sicher, dass alles ordnungsgemäß funktioniert.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge defekte oder nicht mehr benötigte Teile des Kits gemäß den örtlichen Vorschriften für gefährliche
Abfälle.
Stelle sicher, dass alle Teile sicher verpackt sind, um Verletzungen während der Entsorgung zu vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken bezüglich der Sicherheit und Verwendung des RIFLE REAR SIGHT ELEVATOR KIT
wende dich bitte an den Anbieter oder die Verkaufsstelle, bei der du das Produkt erworben hast. Stelle sicher, dass
du alle relevanten Informationen zur Hand hast, um eine schnelle und effektive Unterstützung zu erhalten.

Diese Sicherheitshinweise sind wichtig, um sicherzustellen, dass du das RIFLE REAR SIGHT ELEVATOR KIT sicher
und effektiv nutzen kannst. Befolge die Anweisungen sorgfältig und zögere nicht, bei Fragen Unterstützung zu
suchen.
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RIFLE REAR SIGHT ELEVATOR KIT SAFETY
INSTRUCTIONS

Introduction
Thank you for choosing the RIFLE REAR SIGHT ELEVATOR KIT. This product is designed to enhance your
shooting experience by providing a variety of sight elevators suitable for universal rifles. To ensure safe and effective
use of this product, please read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used in accordance with the manufacturer's instructions.
Always keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the product for any signs of damage or wear before use.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.
Stay informed about any recall updates via the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Use only with compatible rifle models to ensure proper fit and function.
Do not modify the product in any way, as this may compromise safety and performance.
Always handle firearms and accessories with care and follow all safety protocols.
Ensure that the firearm is unloaded before installing or adjusting the sight elevator.
Wear appropriate safety gear, such as eye protection, when using firearms.

Instructions for Installation and Usage

Preparation

Ensure the firearm is completely unloaded.
Gather the necessary tools for installation, if required.

Installation Steps

Identify the correct elevator for your specific rifle model from the kit.
Remove the existing sight elevator, if applicable, following the manufacturer's guidelines.
Align the new elevator with the mounting point on the rifle.
Secure the elevator in place according to the manufacturer's specifications. Ensure it is firmly attached.

Usage

Adjust the sight as needed for your shooting preferences.
Regularly check the sight's stability during use.
If you experience any issues, stop using the product immediately and consult a professional.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations and guidelines for firearm accessories.
Do not throw the product in regular household waste. Check for recycling options or designated disposal sites.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the RIFLE REAR SIGHT ELEVATOR KIT, please refer to the
manufacturer's contact information provided on the packaging.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy your shooting experience responsibly!
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Kit de
Elevadores de Mira Trasera de Brownells

Introducción
Gracias por elegir el Kit de Elevadores de Mira Trasera de Brownells. Este producto está diseñado para mejorar la
precisión de tu rifle. Sin embargo, es importante seguir las pautas de seguridad para garantizar su uso seguro y
efectivo. Esta guía te proporcionará información sobre cómo usar el producto de manera segura y adecuada.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre utiliza el producto de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Mantén el kit fuera del alcance de los niños y de cualquier persona que no esté capacitada para manejar
armas de fuego.
Inspecciona el kit antes de cada uso para asegurarte de que no haya piezas dañadas o desgastadas.
Si observas cualquier daño, no uses el producto y contacta a un profesional.
No modifiques el kit de elevadores de ninguna manera. Las modificaciones pueden comprometer la seguridad
y el rendimiento.
Almacena el kit en un lugar seco y seguro para evitar daños.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Uso Apropiado: Este kit es solo para rifles. No lo uses en otros tipos de armas.
Instalación: Asegúrate de que el rifle esté descargado y seguro antes de instalar los elevadores.
Supervisión: Si eres principiante, busca la supervisión de un experto en armas de fuego durante la
instalación y el uso.
Uso de Protección: Siempre usa protección ocular y auditiva al disparar.
Verificación: Después de instalar un elevador, verifica que esté bien ajustado antes de disparar.
Mantenimiento: Realiza un mantenimiento regular del rifle y del kit para asegurar un rendimiento óptimo.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Asegúrate de que el rifle esté descargado.
Reúne las herramientas necesarias para la instalación.

Selección del Elevador:

Elige el elevador adecuado según tus necesidades de tiro.
Consulta la tabla de elevadores incluidos en el kit para seleccionar el correcto.

Instalación del Elevador:

Retira el elevador existente (si aplica).
Inserta el nuevo elevador en su lugar, asegurándote de que esté alineado correctamente.
Asegúrate de que el elevador esté firmemente en su lugar.

Prueba de Funcionamiento:

Realiza una prueba de tiro en un área segura y controlada.
Ajusta el elevador si es necesario para lograr la precisión deseada.

Almacenamiento:

Después de su uso, limpia el kit y almacénalo en un lugar seguro.

Instrucciones de Eliminación



Si decides desechar el kit, asegúrate de hacerlo de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos relacionados con armas.
No tires el kit en la basura común. Busca centros de reciclaje o eliminación apropiados.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta o inquietud sobre la seguridad del producto, consulta a un profesional en armas de fuego o
contacta al fabricante para obtener asistencia.

Recuerda que la seguridad es lo más importante al manejar armas de fuego y sus accesorios. Siguiendo estas
pautas, podrás disfrutar de tu Kit de Elevadores de Mira Trasera de Brownells de manera segura y efectiva.
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Guide de Sécurité pour le Kit d'Élévateur Universel de
Visée Arrière de Carabine Brownells

Introduction
Merci d'avoir choisi le Kit d'Élévateur Universel de Visée Arrière de Carabine Brownells. Ce produit est conçu pour
améliorer la précision de votre tir tout en garantissant votre sécurité. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité
pour assurer une utilisation correcte et sécurisée.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement à des fins pour lesquelles il a été conçu.
Vérifiez régulièrement l'état du kit et remplacez tout élément usé ou endommagé avant utilisation.
Gardez le kit hors de portée des enfants et des personnes non qualifiées.
Ne modifiez pas le produit d'une manière qui pourrait compromettre sa sécurité ou son efficacité.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne forcez pas les élévateurs dans les dispositifs de visée. Cela pourrait endommager le matériel.
Utilisez toujours des lunettes de protection lorsque vous installez ou ajustez des composants de votre arme.
Assurezvous que l'arme est déchargée avant d'effectuer des modifications ou des ajustements.
Ne laissez jamais le kit à proximité d'une source de chaleur ou d'une flamme.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :

Assurezvous que votre arme est déchargée et sécurisée.
Rassemblez tous les outils nécessaires pour l'installation.

Installation :

Sélectionnez l'élévateur approprié en fonction de votre type de visée.
Insérez l'élévateur dans le dispositif de visée en suivant les instructions du fabricant de l'arme.
Vérifiez que l'élévateur est bien en place et sécurisé.

Utilisation :

Testez la visée après l'installation pour vous assurer qu'elle fonctionne correctement.
Ajustez si nécessaire en fonction de vos préférences de tir.

Instructions d'Élimination
Éliminez les composants usés ou endommagés conformément aux réglementations locales sur les déchets.
Ne jetez pas le kit dans des lieux non autorisés. Consultez les services de gestion des déchets pour des
conseils sur l'élimination appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter les ressources
disponibles en ligne ou contacter le point de contact approprié dans votre région.

Merci d'utiliser le Kit d'Élévateur Universel de Visée Arrière de Carabine Brownells. En suivant ces directives de
sécurité, vous contribuerez à garantir une expérience de tir sécurisée et agréable.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Kit Elevatori
Mira RIFLE REAR SIGHT ELEVATOR KIT
BROWNELLS

Introduzione
Il Kit Elevatori Mira RIFLE REAR SIGHT ELEVATOR KIT BROWNELLS è progettato per offrire una soluzione
universale per le esigenze di mira dei fucili. Questo documento fornisce linee guida di sicurezza essenziali per
garantire un utilizzo sicuro e responsabile del prodotto, in conformità con il Regolamento Generale sulla Sicurezza
dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.
Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.
Conserva il kit in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata dei bambini.
Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorità competenti.
Controlla regolarmente le informazioni sui richiami sul portale Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non utilizzare elevatori danneggiati o usurati.
Evita di modificare il prodotto in qualsiasi modo, in quanto ciò potrebbe compromettere la sua sicurezza e
funzionalità.
Indossa sempre occhiali protettivi durante l'installazione e l'uso del kit.
Assicurati che l'arma sia scarica prima di installare o regolare gli elevatori.
Mantieni una distanza di sicurezza da altre persone durante l'uso del prodotto.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati di avere a disposizione il kit e tutti gli strumenti necessari.
Controlla che il fucile sia completamente scarico.

Installazione:

Seleziona l'elevatore appropriato in base alle tue esigenze di mira.
Rimuovi l'elevatore esistente, se presente, seguendo le istruzioni del produttore del fucile.
Inserisci il nuovo elevatore nella posizione corretta e assicurati che sia ben fissato.

Uso:

Regola l'elevatore in base alle tue preferenze di mira.
Effettua delle prove di tiro per verificare l'accuratezza e apporta le modifiche necessarie.

Manutenzione:

Pulisci regolarmente gli elevatori per rimuovere polvere e detriti.
Controlla periodicamente l'integrità degli elevatori e sostituisci quelli usurati.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il kit e i suoi componenti in conformità con le normative locali sui rifiuti.
Non gettare il prodotto nell'indifferenziata se contiene materiali riciclabili.
Contatta le autorità locali per informazioni sullo smaltimento corretto.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni o domande relative alla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il
produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la descrizione del prodotto per facilitare il
supporto.

Questa guida è stata redatta per garantire un uso sicuro e responsabile del Kit Elevatori Mira RIFLE REAR SIGHT
ELEVATOR KIT BROWNELLS. Seguire queste linee guida contribuirà a garantire la tua sicurezza e quella degli altri.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Zestawu Podnośników
Celowników RIFLE REAR SIGHT ELEVATOR KIT
BROWNELLS

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Zestawu Podnośników Celowników RIFLE REAR SIGHT ELEVATOR KIT BROWNELLS.
Naszym celem jest zapewnienie bezpieczeństwa i satysfakcji z użytkowania produktu. Prosimy o zapoznanie się z
poniższymi instrukcjami, aby zapewnić bezpieczne i prawidłowe korzystanie z zestawu.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z przeznaczeniem, aby uniknąć potencjalnych zagrożeń.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub zużycia przed każdym użyciem.
W przypadku zauważenia jakichkolwiek nieprawidłowości, zaprzestań używania produktu i skontaktuj się z
odpowiednimi służbami.

Szczególne Środki Ostrożności przy Użytkowaniu
Zestaw podnośników jest przeznaczony do użytku wyłącznie w broni palnej. Nie używaj go w innych celach.
Zachowaj ostrożność podczas instalacji podnośników, aby uniknąć kontuzji.
Upewnij się, że wszystkie elementy są prawidłowo zamocowane przed użyciem broni.
Nie używaj podnośników, które wykazują oznaki uszkodzenia lub zużycia.

Instrukcje Montażu i Użytkowania

Przygotowanie:

Upewnij się, że broń jest rozładowana i nie ma w niej amunicji.
Zgromadź wszystkie potrzebne narzędzia, w tym śrubokręt i klucz, jeśli jest wymagany.

Montaż Podnośników:

Wybierz odpowiedni podnośnik z zestawu w zależności od wymagań celownika.
Zamocuj podnośnik w odpowiednim miejscu, upewniając się, że jest stabilny i dobrze przymocowany.
Sprawdź, czy podnośnik nie przeszkadza w działaniu innych elementów broni.

Użytkowanie:

Po zamontowaniu podnośnika, przetestuj broń w bezpiecznym środowisku.
Upewnij się, że celownik działa poprawnie i że podnośnik nie wpływa na celność strzałów.

Instrukcje Utylizacji
Produkt należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów niebezpiecznych.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłego kosza na śmieci.
Skontaktuj się z lokalnymi władzami w celu uzyskania informacji na temat odpowiednich metod utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W celu uzyskania dodatkowych informacji lub wsparcia, prosimy o kontakt z odpowiednimi służbami. Zawsze
zachęcamy do zgłaszania niebezpiecznych produktów i incydentów odpowiednim organom.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych wytycznych. Twoje bezpieczeństwo jest dla nas priorytetem.
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RIFLE REAR SIGHT ELEVATOR KIT Käyttöohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto
Tervetuloa RIFLE REAR SIGHT ELEVATOR KIT tuotteen käyttöohjeeseen. Tämä opas tarjoaa tärkeitä tietoja
tuotteen turvallisesta käytöstä, asennuksesta ja hävittämisestä. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen käyttöä
varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan toiminnan.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisten käyttöön. Älä anna lasten käyttää tätä tuotetta ilman
valvontaa.
Tarkista tuote ennen käyttöä. Varmista, ettei siinä ole vaurioita tai puutteita.
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Säilytä tuote kuivassa ja viileässä paikassa, poissa suorasta auringonvalosta.
Pidä tuote poissa tulen ja muiden vaarallisten aineiden läheltä.

Erityiset Turvaohjeet Käytössä
Käytä aina suojavarusteita, kuten suojalaseja, kun käytät tätä tuotetta.
Varmista, että kaikki osat ovat oikein asennettuja ennen käyttöä.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai epäkunnossa.
Vältä tuotteen käyttämistä äärimmäisissä sääolosuhteissa, kuten erittäin kylmässä tai kuumassa
ympäristössä.
Jos huomaat tuotteen aiheuttavan ongelmia tai vaurioita, lopeta sen käyttö välittömästi ja ota yhteyttä
asiantuntijaan.

Asennus ja Käyttöohjeet

Valmistelu:

Varmista, että sinulla on kaikki tarvittavat työkalut ja osat ennen asennusta.
Lue kaikki mukana tulevat ohjeet huolellisesti.

Asennus:

Poista vanha nostin, jos sellainen on.
Valitse tarvittava nostin sarjasta (kaksivaiheinen lyhyt, kaksivaiheinen pitkä, standardilevyinen tai
erityisen kapea).
Kiinnitä uusi nostin paikalleen huolellisesti varmistaen, että se on tukevasti paikallaan.

Käyttö:

Kun nostin on asennettu, varmista, että se toimii oikein ennen ampumista.
Säädä nostinta tarpeen mukaan tarkkuuden parantamiseksi.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavalliseen sekajätteeseen, vaan käytä kierrätyspisteitä, jos mahdollista.
Varmista, että kaikki osat on hävitetty turvallisesti ja ympäristöystävällisesti.

Lisätietoja
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä asiantuntevaan myyjään tai valmistajaan. Muista
tarkistaa EU:n Safety Gate järjestelmä mahdollisten tuotteen takaisinvetojen tai turvallisuustietojen varalta.



Huomioithan, että turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Noudata kaikkia ohjeita ja turvaohjeita varmistaaksesi
turvallisen ja tehokkaan käytön.
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Säkerhetsinstruktioner för RIFLE REAR SIGHT
ELEVATOR KIT

Introduktion
Tack för att du valt RIFLE REAR SIGHT ELEVATOR KIT från BROWNELLS. Denna produkt är utformad för att
förbättra precisionen och användbarheten av ditt gevär. För att säkerställa en säker och effektiv användning av
produkten, vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Kontrollera att produkten är i gott skick innan användning.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera alla skador eller brister i produkten till tillverkaren.
Kontrollera regelbundet för eventuella produktåterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd skyddsglasögon när du installerar eller justerar sikten.
Se till att geväret är avsäkrat och tomt innan installation av elevatorerna.
Följ alltid lokala lagar och förordningar gällande vapenanvändning.
Undvik att använda produkten under ogynnsamma väderförhållanden som kraftigt regn eller snö.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Kontrollera att alla komponenter i kit är inkluderade: 24 elevatorer (6 dubbla korta, 6 dubbla långa, 6
standard breda enkla och 6 special smala enkla).
Se till att du har rätt verktyg för installationen.

Installation:

Ta bort det befintliga siktet på geväret.
Välj den elevator som passar din specifika siktesinställning.
Montera elevatorn enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera att elevatorn sitter fast ordentligt innan du sätter tillbaka siktet.

Användning:

Justera sikten enligt dina behov och säkerställ att det är korrekt inställt för ditt gevär.
Testa geväret på en säker plats för att verifiera att siktet fungerar som avsett.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kasta inte produkten i hushållsavfall.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering av vapenrelaterade produkter.
Återvinn material där det är möjligt.

Kontaktinformation för vidare stöd
För frågor eller mer information om säkerhet och användning av RIFLE REAR SIGHT ELEVATOR KIT, vänligen
kontakta tillverkaren eller återförsäljaren där produkten köptes. Se till att ha produktens serienummer och
inköpsinformation tillgänglig för snabbare hjälp.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av RIFLE REAR
SIGHT ELEVATOR KIT. Tack för att du bidrar till en säker användning av vapenprodukter.



1.  

2.  

3.  

4.  

Návod k bezpečnému použití sady elevátorů pro
mířidla BROWNELLS

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili univerzální sadu elevátorů pro mířidla BROWNELLS. Tato sada je navržena tak, aby
poskytovala efektivní a bezpečné řešení pro úpravu mířidel na vašich zbraních. Před použitím si prosím pečlivě
přečtěte následující pokyny a bezpečnostní opatření.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby produkt byl používán pouze k určenému účelu.
Před použitím si zkontrolujte, zda je produkt nepoškozený a v dobrém stavu.
Uchovávejte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
V případě jakýchkoli nejasností ohledně použití se obraťte na odborníka.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Při instalaci elevátorů na mířidla se ujistěte, že zbraň je vždy vybitá.
Používejte pouze doporučené nástroje pro instalaci a úpravy.
Při manipulaci se zbraní dodržujte veškeré bezpečnostní pokyny pro zacházení se zbraněmi.
Při prvním použití elevátorů proveďte testování na bezpečnost a funkčnost.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava zbraně:

Ujistěte se, že zbraň je vybitá a bezpečně umístěná.
Odstraňte stávající elevátor, pokud je to nutné.

Instalace elevátorů:

Vyberte správný elevátor podle potřeby.
Pomocí doporučeného nástroje pečlivě nainstalujte elevátor na mířidlo.
Ujistěte se, že je elevátor pevně a správně upevněn.

Testování:

Po instalaci proveďte testovací střelbu na bezpečném místě.
Zkontrolujte, zda elevátor funguje správně a zda je zbraň přesná.

Údržba:

Pravidelně kontrolujte elevátory na známky opotřebení nebo poškození.
V případě poškození elevátoru jej okamžitě vyměňte.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci produktu dodržujte místní předpisy o odpadech.
Nenechávejte výrobek na veřejných místech nebo v přírodě.
Pokud je výrobek poškozený, zlikvidujte ho způsobem, který minimalizuje riziko zranění.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledně bezpečnosti produktu se obraťte na svého prodejce nebo autorizovaného
zástupce.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost a dodržujete tyto pokyny. Vaše bezpečnost je naší prioritou.


